HERSTELLERGARANTIE

Die Garantie fiir die Man%elfreiheit dieses Produktes gilt weltweit 3 Jahre ab Ubergabe.
(Garantiegeber: siehe unten).

Die Garantie muss innerhalb der Garantiezeit durch Vorlage des mangelhaften Produkts und des Kaufbe-
legs (Kopie) beim Verkaufer geltend gemacht werden. Der Garantiegeber wird das mangelhafte Produkt
entweder reparieren oder ersetzen; weitere Anspriiche ergeben sich nicht aus der Garantie.

AuBerdem konnen die gesetzlichen Mangelrechte unentgeltlich in Anspruch genommen werden, diese
Rechte werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Mangel wegen VerschleiB oder unsachgemaBem
Gebrauch sind von der Garantie ausgeschlossen.

GARANTIEGEBER

Fackelmann, Stanley Rogers, Fiiri, Nirosta, Lifeney, Chefkoch trifft Fackelmann,
Tasty, FMprofessional:
Fackelmann GmbH + Co.KG
Sebastian-Fackelmann-Strafe 6

91217 Hersbruck - Deutschland
serviceldfackelmann.com

@ L "
FACKELMANN Fiiri 7 Stanley Rogers  NIROSTA

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

TASTY (@ cHerkocH M‘“’Wﬂ
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Dr. Oetker Kiichenhelfer und Zenker:

Zenker Backformen GmbH & Co. KG
Fritz-Mayer-StraBe 7
86551 Aichach - Deutschland

baking since 1885

serviceldzenker-backformen.com Kiichenhelfer
service(doetker-kitchentools.com

ELO:

ELO-Stahlwaren ®
Karl Granewald & Sohn GmbH & Co. KG El
Dalberger StraBe 20 . /
55595 Spabriicken - Deutschland st Feouds ki
infoldelo.de
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WUSTHOF GmbH SMEG Deutschland GmbH ROSLE GmbH & Co. KG
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EN MANUFACTURER'S GUARANTEE
The guarantee for the freedom from defects of this product is
valid worldwide for 3 years from delivery. (Guarantor: see above).

The guarantee must be claimed within the guarantee period by

resenting the defective product and the proof of purchase
Fcopy] to the seller. The guarantor will either repair or replace
the defective product; no further claims arise from the guaran-
tee.

In addition, the statutory defect rights may be claimed free of
charge; these rights are not limited by the guarantee. Defects
due to wear and tear or improper use are excluded from the
guarantee.

FR GARANTIE FABRICANT .
La garantie concernant l'absence de défauts de ce produit est

valable dans le monde entier pendant 3 ans a partir de la
livraison. (Garant : voir ci-dessus).

Pour faire valoir la garantie, il faut présenter le produit défectu-
eux et le justificatif d"achat (copie) au vendeur pendant la
période de garantie. Le garant réparera ou remplacera le produit
défectueux. Aucun autre droit ne découle de a garantie.

En outre, la garantie n"affecte pas les actions légales en garan-
tie des vices qui peuvent étre exercées gratuitement. Les défauts
dus a Lusure ou a un usage non conforme sont exclus de la
garantie.

ES GARANTIA DEL FABRICANTE _
La garantia de ausencia de defectos de este producto tiene

validez en todo el mundo durante 3 afos a partir de (a entrega.
(Garante: véase mas arriba.

La garantia debe reclamarse dentro del periodo de garantia
Fresentando el producto defectuoso y el comprobante de compra
copia) al vendedor. EL garante reparara o sustituira el producto
defectuoso; la garantia no dard lugar a ninguna otra reclama-
cion.

Asimismo, se pueden reclamar gratuitamente los derechos
legales derivados de las taras; estos derechos no se ven limit-
ados por la garantia. Quedan excluidos de la garantia los
defectos debidos al desgaste o al uso indebido.

IT GARANTIE FABRICANT _
La garantie concernant l'absence de défauts de ce produit est

valable dans le monde entier pendant 3 ans a partir de la
livraison. (Garant : voir ci-dessus).

Pour faire valoir la garantie, il faut présenter le produit défectu-
eux et le justificatif d"achat (copie) au vendeur pendant la
période de garantie. Le garant réparera ou remplacera le produit
défectueux. Aucun autre droit ne découle de la garantie.

En outre, a garantie n'affecte pas les actions (égales en garan-
tie des vices qui peuvent étre exercées gratuitement. Les défauts
dus a Lusure ou @ un usage non conforme sont exclus de (a
garantie.

BG FAPAHLIHA HA TPOU3BONTENA
[apaHLuATa 33 nunca Ha AeQeKTH Ha NPOAyKTa BaXH B LAN CBAT

3 roguv ot npenasaneo. ([apaHtoaaten: Bux rope).
[apaHLuaTa TpADBA A Ce NPeasBy NPef NPoJaBaya B pamkuTe

Ha rapaHUMOHHUS CPOK 4pe3 NPeACTaBsHe Ha AedeKTHUS
MPOAYKT ¥ Ha KacoBaTa benexka 3a nokynkara (konve).
[apaHTOAATENST (L PEMOHTMPA WY LLiE 3aMEHU IEdeKTHUA
NPOJYKT; 0T rapaHuMATa He NPOU3TUYaT Apyry npasa.

(cBeH T0Ba pernaMeHTMpaHuTe 0T 3aK0Ha NPaBa BbB BPb3Ka C
[e(eKTa MoraT fia ce non3Bar 6e3nnaTHo, rapaHLMATA He
OrpaHuyasa Te3v npasa. [ledekTue nopaau U3HOCBAHE K
HenpaBuHa ynoTpea ca 3KNKYEH 0T rapaHumATa.

CS ZARUKA VYROBCE
Zdruka na bezporuchovost tohoto vyrobku plati celosvétové po
dobu 3 let od predan. (Poskytovatel zaruky: viz vyse).

Laruka musi byt uplatnéna v zarucni dobé predlozenim vadného
vyrobku a dokladu o koupi (kopie) prodavajicimu. Poskytovatel
zaruky vadny vyrobek bud opravi, nebo vymeni; ze zaruky nevy-
plyvaji zadné dalSi naroky.

Kromé toho Lze bezplatné uplatnit zakonna prava vyplyvajici z
odpovédnosti za vady vyrobku; tato prava nejsou zarukou omeze-
na. Zavady zplisobené opotiebenim nebo nespravnym pouzivanim
jsou ze zaruky vylouceny.

DK ZARUKA VYROBCE
Zdruka na bezporuchovost tohato vyrobku plati celosvétové po
dobu 3 let od predan. (Poskytovatel zaruky: viz vyse).

Zaruka musi byt uplatnéna v zarucni dobé predlozenim vadného
vyrobku a dokladu o koupi (kopie) prodavajicimu. Poskytovatel
zaruky vadny vyrobek bud opravi, nebo vyméni; ze zaruky nevy-
plyvaji zadné dalSi naroky.

Kromé toho Lze bezplatné uplatnit zakonna prava vyplyvajici z
odpovédnosti za vady vyrobku; tato prava nejsou zarukou omeze-
na. Zavady zplisobené opotfebenim nebo nespravnym pouzivanim
jsou ze zaruky vylouceny.

GR EITYHIH KATAIKEYALTH
H eyyunan aprLoTTac Tou Npoiovroc WxueL og OAoV TOV KOOHO YLa
3 €tn and v npepopinvia napadoanc. (Eyyuntng: BA. napanave).

Awkaiwpa eyyunang exeTe [OV0 EQOOOV TN OLEKDIKNTETE EVTOC TNC
nepLodOU eyyUNGNG NPOOKOpLZOVTAG TO EAATTWHATLKO NPOLOV KaL
v anodetn ayopac (avriypapo) otov nwAntd. 0 eyyuntic gire B
enLoKeudoeL eire Ba avTkaTaoTNOEL T0 EATTTWYATIKO NPOTOV. Agv
NPOKUNTOUV NEPAUTEP® AELWAELC aNO TNV eyyuNan.

EnwnAéov, pnopouv va aoknBouv Ta vopa dkawwpata Aoyw
EATTOATIKOV NPOTOVTWV XWPLC XpEWON KaL Ta dkawpata auta
dev neplopizovrat ano v eyyunan. Ta eAatTpata Aoyw @Bopac n
un evdedelypevne xpnang anokAeiovrat ano Ty eyyunan.

FI VALMISTAJATAKUU

Taman tuotteen virheettomyydestd annettu takuu on voimassa
maailmanlaajuisesti 3 vuotta tuotteen luovutuksesta Lukien.
(Takuun antaja: katso edelld.)

Takuuvaatimus on tehtavd takuuaikana esittamalla myyjalle
viallinen tuote ja ostokuitti (kopio). Takuun antaja joko korjaa tai
vaihtaa viallisen tuotteen; takuu ei oikeuta muihin vaatimuksiin.

Lisdksi lakisaateiset puuteoikeudet ovat voimassa maksutta,
takuu ei rajoita ndita oikeuksia. Takuu ei kata kulumia tai
epaasianmukaista kdyttoa.



HR GARANCIJA PROIZVODACA
Jamstvo da ovaj proizvod nema nedostataka vrijedi u cijelom
svijetu 3 godina od isporuke. (Jamac: vidjeti gore).

Jamstvo se mora zatraziti unutar jamstvenog roka predocenjem
proizvoda s nedostatkom i fiskalnog raéuna?

Jamac Ce ili popraviti ili zamijeniti proizvod s nedostatkom;
daljnja potrazivanja ne proizlaze iz jamstva.

Osim toga se zakonska prava u slucaju nedostatka mogu zahtije-

vati bez naknade, ova prava se ne ogranicavaju garancijom.
Nedostaci uzrokovani istroSenoScu ili nepravilnom uporabom su
iskljuceni iz garancije.

HU GYARTOI GARANCIA
Ajelen termék kifogastalansagdra vonatkozo garancia az

atadastol szamitott 3 évig érvényes vildgszerte. (Garanciavallalo:

lésd fent).

A garancidt a garancialis iddszakon belil lehet érvényesiteni a

hibas termék és a vasarlasi igazolas (masolatanak) bemutatasa-

val az eladdnal. A garanciavallalé a hibas terméket megjavitja
vagy kicseréli; a garanciabol tovabbi igények nem szarmaznak.

Ezen tilmenden a hibakkal kapcsolatos torvényes jogok ingye-
nesen érvényesithetdk; ezeket a jogokat a garancia nem kor-
ldtozza. Az elhasznalodasbol, vagy nem rendeltetésszer( hasz-
nalatbdl eredd hibdk nem tartoznak a garancia hatalya ala.

NL FABRIEKSGARANTIE

De productgarantie voor het vrij zijn van gebreken is wereldwijd
geldig gedurende 3 jaar vanaf de overdracht (Garantiegever: zie
hierboven).

De garantie moet binnen de garantieperiode worden ingeroepen
door het defecte product en het aankoopbewijs (kopie) aan de
verkoper te overhandigen. De garantiegever zal het defecte
product repareren of vervangen. Uit de garantie vloeien geen
verdere claims voort.

Verder kan kosteloos gebruik worden gemaakt van de wettelijke
garantierechten, die door deze fabrieksgarantie niet worden
beperkt. Schade door slijtage of onjuist gebruik is van de
garantie uitgesloten.

PL GWARANCJA PRODUCENTA
Gwarancja na brak wad tego produktu obowigzuje na catym
swiecie przez 3 lat od daty dostawy. (Gwarant: patrz powyzej).

Gwarancje naley zgtosic w okresie gwarancyjnym, przekazujac
sprzedawcy wadliwy produkt i dowdd zakupu [kopieF. Gwarant
naprawi lub wymieni wadliwy produkt; z gwarancji nie wynikaja
7adne dalsze roszczenia.

Ponadto istnieje mozliwosc bezptatnego dochodzenia usta-
wowych praw z tytutu wad; prawa te nie s3 ograniczone przez
gwarancje. Z zakresu gwarancji wytaczone sg wady powstate w
wyniku zuzycia lub nieprawidtowego uzytkowania.

PT GARANTIA DO FABRICANTE

A garantia de auséncia de defeitos deste produto é valida em
todo o]mundo durante 3 anos apds a entrega. (Garante: ver
acima).

A garantia deve ser reclamada dentro do respetivo periodo de
vigéncia junto do vendedor, com entrega do produto com defeito

preslike) prodavacu.

acompanhado do comprovativo da compra (cépia). 0 garante
procederd a reparacao ou substituicao do produto com defeito. A
garantia nao contempla outras reclamacdes.

Além disso, os direitos legais relativos a defeitos podem ser
reivindicados gratuitamente; esses direitos nao sao limitados
pela garantia. Os defeitos devido a desgaste ou utilizacdo
indevida estao excluidos da garantia.

RO GARANTIA DIN PARTEA PRODUCATORULUI
Garantia pentru lipsa de defecte a acestui produs este valabila
pe plan global timp de 3 ani de la predare. (garant: vezi mai sus).

Garantia trebuie sa fie revendicata la vanzator in perioada de
garantie prin prezentarea produsului defect si a documentului de
achizitie (copie). Garantul fie va repara, fie va inlocui produsul cu
defect; garantia nu da nastere altor pretentii.

In plus, drepturile legale in ceea ce priveste defectele pot fi
revendicate gratuit; aceste drepturi nu sunt limitate de ga-
rantie.Defectele cauzate de uzurd sau de utilizarea necorespun-
zdtoare sunt excluse de la garantie.

RS GARANCIJA PROIZVODACA

Garancija za nepostojanje nedostataka kod ovog proizvoda vazi
éiror? sveta 3 godina od primopredaje. (Davalac garancije: videti
gore).

Pravo na garanciju mora da se ostvari u okviru garantnog roka
prilaganjem proizvoda sa nedostatkom i fiskalnog racuna (kopija)
kod prodavca. Davalac garancije ¢e proizvod sa nedostakom ili
popraviti ili zameniti; ostali zahtevi ne spadaju pod garanciju.

Osim toga se zakonska prava usled nedostatka mogu zahtevati
bez naknade, ova prava se ne ogranicavaju garancijom. Nedosta-
ci zbog habanja ili nestrucne upotrebe iskljuceni su iz garancije.

RU FAPAHTUA NPOWU3BOAUTENSA

[apaHTg Ha 0TCYTCTBUE AE)KTOB 3TOT0 U3AENNA ALHCTBYET N
BCEMY MUpY B TEYEHNE 3 JIET C MOMEHTA ero Nofy4eHus
(rapaHTogaTen: CM. BbiLue).

[apaHTuiiHoe TpeboBaHMe JOMKHO ObiTb 338BNEHO B TeYEHUE
rapaHTUIAHOr0 CpoKa NyTéM NPeLbABNEHUS NPOLABLY
[IEOEKTHOTO M3TENA 1 KBUTAHLMM 0 NOKynKe (Konuw).
[apaHToaarenb nbo 0TPEMOHTMPYET, 1100 3aMEHUT iedeKTHoe
W3MIeNNe; HUKAKX APYrvX NPETEH3MI rapaHTUs He
0bycnasnuBaer.

Kpome Toro, MoryT bbb OecnnaTHo 3agBNEHbI
NpefyCMOTPEHHbIE 3aKOHOM rapaHTHiiHbIe NpaBa; 3Tv NpaBa
HacToAL(e/ rapaHTued He orpaxnduBatotes. ledexl,
BbI3BaHHbIE M3HOCOM UM HENPABUIbHbIM 00paLLEHUEM,
rapaHTUiiHbIMK 0643aTENBLCTBAMY HE NOKPbIBAHOTCH.

SE TILLVERKARGARANTI
Garantin att denna produkt & fri fran defekter galler Gver hela

varlden 3 ar fran dverlamnandet. (Garanti: se ovan).

Garantin maste goras gallande inom garantitiden genom att
uppvisa den defekta produkten och kdpkvittot (kopia) fran
saljaren. Garantigivaren kommer antingen att reparera eller byta
ut den defekta produkten, ytterligare garantiansprak existerar
inte.



Lagstadgade defektrelaterade réttigheter kan dessutom tillvara-
tas utan kostnad, dessa rattigheter begransas inte av garantin.
Defekter som uppstér till foljd av slitage eller felaktig anvand-
ning tacks inte av garantin.

SI GARANCIJA PROIZVAJALCA
Garancija za brezhibnost tega izdelka velja po vsem svetu 3 let
od dobave. (Dajalec garancije: glejte zgoraj?.

Garancijo je treba uveljavijati v garancijskem roku, tako da
rodajalcu predloZite izdelek z napako in dokazilo 0 nakupu

Fkopijo]. Dajalec garancije bo popravil ali zamenjal izdelek z

napako; iz garancije ne izhajajo nobeni nadaljnji zahtevki.

Poleg tega je mogoce brezplacno uveljavjati zakonske pravice za
uveljavijanje garancije za napake na izdelkih. Garancija ne
omejuje teh pravic. Napake zaradi obrabe ali napacne uporabe
niso vkljucene v garancijo.

SK ZARUKA VYROBCU
Laruka na bezchybnost tohto produktu plati na celom svete 3
rokov od odovzdania. (Poskytovatel zaruky: pozri hore).

Zaruka sa musi uplatnit v rdmci zarucnej doby predlozenim
chybného produktu a dokladu o kiipe (kopia) u predajcu. Pos-
kytovatel zaruky nedostatocny produkt bud opravi alebo vymeni;
dalSie naroky zo zaruky nevyplyvaju.

Okrem toho je mozné bezplatne uplatnit zakonné prava vyplyvy-
juce z nedostatkov, tieto prava sa zarukou neobmedzuju. Nedost-
atky z dovodu opotrebovania alebo neodborného pouZitia st zo
zaruky vyluceng.

TR URETICI GARANTISI
Bu iriiniin kusursuz olduguna dair garanti, teslimattan itibaren 3
yil boyunca diinya capinda gegerlidir. (Garanti veren: bakiniz

ukari).
aranti haklar, garanti siiresi iginde kusurlu Griin ve satin alma

fisinin (kopyasi) saticiya ibraz edilmesi suretiyle talep edilecek-
tir. Garantiyi veren, kusurlu Grtinii tamir edecek veya degisti-
recektir; garanti kapsaminda tiketicinin baska haklari yoktur.

Ayrica yasal ayipl mal haklarindan Gcretsiz olarak faydalanmak
mimkanddr, garanti bu haklan kisitlamaz. Asinma veya talimat-
lara aykirt kullammdan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti
kapsamina dahil degildir.

UA TAPAHTISl BAPOBHUKA

[apaHTiq Ha BIACYTHICTb AEEKTIB LibOro BUPObY Ai€ N0 BCbOMY
CBITY NPOTArOM 3 POKIB 3 MOMEHTY /00 OTPUMAHHS
(rapanTonaBeLb: auB. Bule).

[apaHTiitHa BuMora Mae byTv 3asBeHa NPOTATOM rapaHTIHOr0
CTPOKY LINSXOM Npej ABNEHHA NPoAaBL0 AeheKTHOro BUpoby Ta
KBUTaHLT Npo KynisAio (konii). [apaHToaaseb abo BiAPEMOHTYE,
a00 3aMiHuTb eQeKTHIA BUPID; XXODHMX IHLIWX NPETEH3I
rapaHTis He 0BymMoBNI0E.

Kpim T0ro, MoxHa 0e3koLUTOBHO 3asBUTY Nepeabayeni 3aKoHoM
rapaHTiiiHi NpaBa; rapanTiiiHi NpaBa LK rapanTieto He
00MexytoTbea. [ledeKTy, CipuyMHeHi HopManbHUM 3HOCOM abo
HEHaNEXHUM BUKOPUCTAHHAM, rapaHTiiHUMu 3000B'43aHHAMY
He NOKPUBAIOTLCA.

EE TOOTJA GARANTII

Selle toote puuduste mitteesinemise garantii kehtib kogu
maailmas 3 aastat alates tarnimisest. (Garantiiandja: vt
eespool).

Garantiindue tuleb esitada ?arantiiaja jooksul, esitades miiiijale
defektse toote ja ostutSeki (koopia). Garantiiandja parandab vdi
asendab defektse toote; muid noudeid garantiist ei tulene.

Lisaks voivad kehtida seaduses satestatud ostja digused defekt-
sete toodete suhtes, antud garantii ei piira neid diguseid. See
garantii ei kata kulumisest voi mittenduetekohasest kasutami-
sest tingitud puudusi.

LV RAZOTAJA GARANTIJA

Garantija, ka Sim izstradajumam nav defektu, ir speka visa
pasaule 3 gadus no piegades briza. (Garantijas devéjs: skatit
ieprieks).

Garantija japieprasa garantijas termina ietvaros, uzradot parde-
vejam bojato preci un pirkuma ceku (kopiju). Garantijas devejs
vai nu salabos vai nomainis bojato preci; talakas pretenzijas no
garantijas neizriet.

Turklat var bez maksas izmantot likumigas patérétaja tiesibas,
kas attiecas uz iegadato precu defektiem, jo garantija nekadi
neierobezo Sis tiesibas. No garantijas ir izslegti defekti, kuru
iemesls ir nolietojums vai nepareiza izmantoSana

LT GAMINT0JO GARANTIJA

Siam gaminiui visame pasaulyje nuo pristatymo 3 mety galioja
garantija, kad gaminys neturi defektu. (Garantijos teikéjas: .
virsuje).

Dél garantijos reikia kreiptis j pardaveja per garantinj laikotarpj,
pateikiant nekokybiska gaminj ir pirkimo dokumenta (kopija).
Garantijos teikejas suremontuos arba pakeis nekokybiska
gaminj; jokios kitos su garantija susijusios pretenzijos negali
buti reiskiamos.

Be to, garantija neriboja jstatyme numatytos teises nemokamai

teikti pretenzijas trikumy atveju. Garantija netaikoma esant
nusidevejimui ar netinkamo naudojimo atvejais.



